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Заявление о намерениях 
 

В связи с открытием  
проекта Федерального Министерства охраны окружающей среды, природы и 

безопасности ядерных реакторов и Федерального Агентства Германии по охране 
окружающей среды „Разработка и внедрение мероприятий для предупреждения  

аварийных ситуаций в бассейне реки Кура“ 

 

13-ое июня 2003 г. 

Тбилиси, Грузия 

 

 

С целью устойчивого развития трансграничного сотрудничества, в том числе для повышения 
экологической безопасности и эффективности охраны и использования водных ресурсов, 
Федеральным Министерством по Охране Окружающей Среды, Природы и Безопасности 
Ядерных Реакторов Германии (BMU) совместно со специалистами Федерального Агенства 
Охраны Окружающей Среды Германии, из средств фонда «Консультативные программы для 
стран Центральной и Восточной Европы» финансируются проекты, с помощью которых, 
накопленный в Западной Европе опыт, может быть адаптирован на транснграничные речные 
бассейны в Восточной Европе.   

В соответствии с развитем общеевропейского процесса «Окружающая среда для Европы» 
вышеназванная программа преследует цель поддержки Восточноевропейских стран при 
внедрении современных экологических подходов и стандартов в духе Конвенции Европейской 
Экономической Комиссии ООН (ЕЭК ООН). 

Охрана окружающей среды бассейна реки Кура в Азербайджане, Армении и Грузии имеет 
центральное значение. Имея большое значение для водоснабжения, экономики и экологии, 
расположенных в её бассейне государств, река Кура является важнейшей жизненной артерией 
и решающим фактором для сохранения экологической, экономической и социальной 
стабильности на Южном Кавказе.   

Для сохранения и устойчивого поддержания этой функции намечается осуществить проект по 
разработке системы трансграничного менэджемента для предупреждения аварийных ситуаций 
в бассейне реки Кура.   

На базе данного проекта, при организационной и финансовой помощи со стороны 
Федерального Агенства охраны окружающей среды Германии, предусмотрено создание 
технико-методических предпосылок  для сотрудничества с южнокавказскими странами в сфере 
охраны водных ресурсов, а также оказание действенной поддержки по созданию системы 
оповещения, обмена информацией и менэджемента предупреждения аварийных ситуаций на 
промышленных обьектах, расположенных в бассейне рекы Кура. 

Представители Министерств по Охране Окружающей Среды Азербайджана, Армении и Грузии, 
а также РЭЦ для Кавказа во время Рабочей встречи в Бакуриани 07.-09.10.02г. подчеркнули 
необходимость тесного сотрудничества с Федеральным Агентством Охраны Окружающей 
Среды Германии в рамках проекта. 

Для обеспечения организации необходимых работ в рамках проекта Министерствами по охране 
окружающей среды Азербайджана, Армении и Грузии были определены национальные 
контактные лица (Приложение 1). В тесном сотрудничестве с национальными компетентными 
службами, с Германскими специалистами и региональным координатором они участвуют в 
работе Группы по управлению проекта (Приложение 4) и в организации работ проекта.  

Проект координирует свою работу также с другими мероприятиями и деятельностью ЕЭК ООН 
в регионе, осуществляемую в рамках «Конвенции по трансграничному воздействию 
промышленных аварий».  

Региональный Экологический Центр для Кавказа (РЭЦ) выразил готовность поддержки проекта  
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„Разработка и внедрение мероприятии для предупреждения  
аварийных ситуаций в бассейне реки Кура“ 

На базе достигнутых результатов относительно создания рамочных условий для 
осуществления проекта, организации и проведения работ начинаемого проекта 

Министерство экологии и природных ресурсов Азербайджанской Республики,  

Министерство охраны природы Республики Армения, 

Министерство охраны окружающей среды и природных ресурсов Грузии,  

а также 

Федеральное Агентство охраны окружающей среды по поручению Федерального 
министерства охраны окружающей среды, природы и безопасности ядерных реакторов 
Германии  

договорились о следующем: 

1. Конкретные совместные работы, базирующиеся на результатах подготовки проекта, 
дополняются заданиями, приведенными в Плане работ и других приложениях к данному 
документу.  

2. Приложения, приведенные в нижестоящем списке, обсуждены на Совещании Группы по 
управлению проекта 09.-11.06.03 г.: 

а. Структурная основа проекта, включая постановку целей, определение задач, 
заданий, подзаданий и этапов проекта,  

б. План работ на 2003 г. с учетом компетенций и сроков выполнения, 

в. Органиграмма взаимодействия участников поддержки действий по проекту и 
участников проекта. 

Министерство экологии и природных ресурсов Азербайджанской Республики совместно с 
Государственным комитетом по надзору за безопасным ведением работ в промышленности и 
горному надзору Азербайджанской Республики  

Министерство охраны природы Республики Армения совместно с Инспекцией по надзору за 
промышленной безопасностью и безопасностью в горной промышленности при Министерстве 
торговли и экономического развития Республики Армения  

Министерство охраны окружающей среды и природных ресурсов Грузии совместно с 
Государственной Инспекцией Технического Надзора Грузии 

оказывают поддержку проекту в форме:  

а. предоставления списков промышленных предприятий, которые могут быть 
обследованы и регистрированы в рамках и для целей проекта, 

б. предоставлении консультаций и необходимых информационных материалов, 
(касающихся тематики проекта) национальным контактным лицам и экспертам, а 
также другим участникам проекта, указанным в прилагаемом списке, 

в. поддержки при необходимости (и возможности) получения доступа на 
территорию промышленных предприятий, а также получению доступа к 
материалам и информации по тематике проекта (если они не относятся к 
категории конфиденциальной информации). 

г. передачи текущей информации по тематике проекта и по состоянию ситуации в 
басейне рекы Кура  

д. предоставления при необходимости помещений для проведения срочных 
совещаний или оперативных рабочих встреч по ходу проекта. 

Контрактор Федерального министерства по охране окружающей среды, природы и 
безопасности ядерных реакторов, осуществляющии проект по его поручению –раз в полгода 
информирует Министерства вышеназванных стран (прямо или через национальных контактных 
лиц) о состоянии работ по проекту. В случае возникновения существенных изменений в плане 
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работ по ходу проекта, они будут документироваться и информация предоставляться 
Заказчику, Министерствам охраны окружающей среды стран-участниц и РЭЦ по Кавказу.  

Вышеназванная проектная документация прилагается к Протоколу Рабочей встречи. 

 

Тбилиси, 13-ое июня 2003 г. 

От Министерства экологии и природных 
ресурсов Азербайджанской Республики 

 

............................................................................ 
Действительна после одобрения данного заявления 
соответствующими государственными органами 
Азербайджанской Республики 

От Федерального Агентства 
по охране окружающей среды 
Федеративной Республики Германия 

 

............................................................................ 

От Министерства охраны природы 
Республики Армения 

 

............................................................................. 

 

От РЭЦ для Кавказа 

 

............................................................................ 

От Министерства охраны окружающей 
среды и природных ресурсов Грузии 

 

............................................................................. 

 

 

 

 

    

 

 

 

 

 

 

 

Приложения  

 

Приложение 1  Национальные контактные лица и эксперты проекта 
Приложение 2 Структурная основа проекта, включая постановку целей, определение 

задач, заданий, подзаданий и этапов проекта 
Приложение 3  План работ на 2003 г. с учетов компетенций и сроков выполнения 
Приложение 4 Органиграмма участников поддержки действий проекта и 

взаимодействия участников проекта 


